Montaje de la pileta
How to assemble the sink

12 Enciile o tamipo da o sobyve o reciplente o dgua ¢ uttize
a5 fravias laderals parg fechar

19 Encaja i fapa que coveliene o pileta sobre ef recipients ae
fginT y 1t fos frobaes laterales pang cemar

19 Flce tie <ink fop above Hhe waler basin ond wse the side
latches to fix it

4% Pencure s qoessdrios no pratelelng, YVeja fatas
42 Cuelgn los macesorios én fo repisa, Ver fotas.
47 Hang the accessoses an the shelf See phofo,

2* Encatye a profeleira na parte de trds oo fanto da pia,
2 Encafa b repisa e o pavte posterior o (o fapa de fa piieia.
2 Pl e sheff mto the rear pact of the sink tog.

7

5 Cole o adesivo ma docal iniedo ma profeleia, Veja fodos.
5% Pega ef adhesivo en el local indicado en o repisa. Ver fotos,
5% Plasce the sticker-on the Incatfon ndicrted on the shelf See plotn
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3° Fneiaie o barma ma arificlo clrcular, Mote que o bemba ging
il cullhat ate o escrreday,

19 Encaye fo bomba en & arifico cirar, L0 bombe ging ae i
piiefir hiasto e escivremianos.

30 insert the pump inte the circwlar apening, Nofe that the
pump ratates from the stand urtil the draimer,
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Montaje del maletin

1# Retive oa avessdukos o prestelewe, os profos dd bare e
Dcnurelar afy aur e epravs e s e ciali o i,

T# Rietive s eccesonkos ol fia repisa, os plokas del oy y
Ty txarnbaar el ek i pdnagofees en fo piet

I* Rt fhe aceessanies foum the sheff, the plaves from
Hoe s amed fhe o sek from -t apering, placig
Hern pitia thve stk stavd.

2 Erecaee  preatalemg s conme e ressalios envan s
ks s oo e o p dlesttande- oy el pavg
R, b e b s Sguen enomisad o fampd,

I* Fcge ) repssa, [rifiee comd g LS sofbemci
Erceitados en fos faferates de fo odera, desiiani de

derechi pama fa gmend frasta gue e frabas se envaian,

1% nsert the shalf using the rased guide located an e
sieles af tve sk top, stheling o fraen rgiet fo the Jelt, i
e Lartefies fiF iivdo the fop,

2 ety o ol ket pratedeve, detvenoly- o para fora,
S lceste b alre e Ja sepis, dejivdoe o fugra,
2 Lay sl e okowe, Seaimng  an thee autsiole,

4% Levanfe & My ¢ FUNE-@ AR UTi
42 [yt lo mlza y it peurd el
4% Rafse the havaede o e perds.

importante

a0 ingerir a dgua utilizada no produto.
Mo ingerr @ agua utilizada en el productao,
Danat swatlow any water tised i the product,

Lave o brinquedo com dgua potavel antes de utiliza-lo pela primeira vez.
Lava el jiaquete con agua potable antes de utilizarlo por la primera vez,
Wash the top sink with fap water before playing with (t the first Hime.

Nao deixe dgua no recipiente quando terminar a brincadeira.
Mo defes agua en el redplente cuando termines de jugar,
Remave the water from the basin when you have finished playing.

E recomendivel que a utilizagio do brinquedo seja feifo com dgua de tomeira.
Es recomendable qie el wso del juguete sea realizado con agua de la canilla.
We recommend using tap water in the play toy.

fipos a colocagao da agua, nao € recomendadio o transporte do brinquedo por uma aianga,
Después de poner ¢l agua no es recomendabie el transporte del juguete por el nifio.
After adding water, children should not mave the play foy,

Atengdo: Nao ultrapasse o nivel d"aqual
fitencién: Mo ultrapase el nivel del agua!
Warning! Do not fill sink abave the water level mark!

Guardar para eventuais consultas
Guardar para consiltas eventiales
Stove far further requests

Este produto contempla a garantia prevista no codigo de defesa do consumidor a
partir de data expressa na nota fiscal,
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